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Pozmenujuci navrh 34
Karima Delli
v mene Vyboru pre dopravu a cestovny ruch

Sprava A9-0418/2023
Vera Tax

Zmena smernice 2009/21/ES o plneni povinnosti vlajkového Statu
(COM(2023)0272 — C9-0188/2023 — 2023/0172(COD))

Navrh smernice

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komisie

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

ktorou sa meni smernica 2009/21/ES o plneni povinnosti vlajkového Statu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

Pozmenujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou;
vypustenia sa oznacuju symboloml .
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so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
po porade s Vyborom regionov I ,

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC, C/2023/877, 8.12.2023, 5. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2023/877/0j.

2 Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... [(U. v. EU ...)/(zatial neuverejnena v Giradnom
vestniku)] a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(M

)

3)

Bezpecnost’ lodnej dopravy Unie a ob&anov, ktori ju vyuzivaju, ako aj ochrana

zivotného prostredia by sa mali vzdy zabezpecit'.

Je doleZité zohladnit’ pracovné a Zivotné podmienky posadky na palube a vycvik

a kvalifikaciu ¢lenov posadky v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2013/54/EU3 a smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/993",
ked’Ze zdravie, bezpecnost’, ochrana a ludsky faktor su uzko prepojené a je

mimoriadne doleZité zabranit’ akymkol’'vek Skodam sposobenym Pudskou chybou.

Podl’a ustanoveni Dohovoru Organizéacie Spojenych narodov o morskom prave

z 10. decembra 1982 ] (UNCLOS) a dohovorov, ktorych depozitirom je
Medzindarodna namornda organizdcia (IMO), staty, ktoré st zmluvnou stranou
tychto nastrojov, st zodpovedné za prijatie zdkonov a inych pravnych predpisov

a vSetkych ostatnych opatreni, ktoré mozu byt potrebné na to, aby tieto nastroje
nadobudli uplnu I ucinnost’ s ciel'om zabezpecit, aby z hl’adiska bezpecnosti
I'udského zivota na mori a ochrany morského prostredia bola lod’ spdsobild na urcena

prevadzku.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/54/EU z 20. novembra 2013

o urcitych zodpovednostiach vlajkového Statu za plnenie Dohovoru o pracovnych
norméch v namornej doprave z roku 2006 a jeho presadzovanie (U. v. EU L 329,
10.12.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/993 z 8. juna 2022

o minimalnej Grovni pripravy namornikov (U. v. EU L 169, 27.6.2022, s. 45).
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4) S cielom zabezpegit' tginnost’ dohovorov IMO v Unii by I vSetky Clenské Staty mali
prijat’ potrebné opatrenia na splnenie povinnosti stanovenych v tychto dohovoroch,
pokial’ ide o I lode plaviace sa pod ich vlajkou. Na tento ucel by si Clenské Staty mali
plnit’ svoje povinnosti ako vlajkové Staty ucinne a dosledne v sulade s rezolticiou
IMO A.1070(28) I o Kédexe na vykonavanie nastrojov IMO (kddexe 111), prijatou
4. decembra 2013, obsahujicou zavdzné ustanovenia, ktoré maji vykonavat’
vlajkové staty. V sulade s ¢lankom 91 ods. 1 dohovoru UNCLOS musi existovat’
skutocné prepojenie medzi plavidlom a jeho vlajkovym Statom, ako sa vyklada

v medzindrodnej judikature, ¢o sa odraZa v povinnostiach vlajkového Statu.

) Clenské stdty by bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajiice sa vy$Sej moci
stanovené v dohovoroch IMO, mali mat’ moZnost’ v krizovych situdcidch, ktoré
moZu ohrozit’ fyzicku integritu pracovnikov zodpovednych za prehliadky,
inSpekcie, audity a overovania alebo pracovnikov, ktori takéto prehliadky,
inSpekcie, audity a overovania vykondvaju, zaviest’ obmedzenia tychto ¢innosti

a zaroveri umoznit’ lodiam pokracovat’ v prevadzke.
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(6)

(7)

Nasledujuce medzindrodné ndstroje v ich najnovsich zneniach odkazuju

na uplatiiovanie kodexu I11: Medzindrodny dohovor o bezpecnosti Pudského Zivota
na mori g roku 1974; Medzindrodny dohovor o zabrdneni znecist’ovaniu 7 lodi

z roku 1973 zmeneny protokolom 7 roku 1978; protokol 7 roku 1997, ktorym sa
meni Medzindarodny dohovor o zabrdneni znecist' ovaniu 7 lodi 7 roku 1973
zmeneny protokolom z roku 1978; Medzindrodny dohovor o normdch vycviku,
kvalifikacie a straznej sluzby namornikov z roku 1978; Medzindrodny dohovor

o nakladovej znacke z roku 1966 a suvisiaci protokol 7 roku 1988; Medzindarodny
dohovor 0 merani tondZe lodi 7 roku 1969 a Dohovor o medzinarodnych pravidlach

na zabranenie zrazkam na mori 7 roku 1972.

Znalci vlajkového $tatu su osoby opravnené prislus§nymi organmi ¢lenskych Statov
vykondvat’ prehliadky a osvedcovat’ lode. Tymto osobam moZu pomdahat’ ini
pracovnici, napriklad pracovnici vykondvajuci inSpekciu radiovych zariadeni.
Medpczi takychto pracovnikov by v§ak nemali patrit’ technici zapojeni do servisu
zachrannych prostriedkov alebo znalci, ktori nie su priamo zapojeni do prehliadky

obchodnej flotily.
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V oddiele 22 kédexu I1I sa uvadza, Ze vlajkovy Stat by mal prijat’ vetky potrebné
opatrenia, aby zabezpecil dodrZiavanie medzindrodnych pravidiel a noriem zo
strany lodi oprdavnenych plavit’ sa pod jeho vlajkou a zo strany subjektov a 0sob
podliehajucich jeho jurisdikcii, a tak zaistil dodrZiavanie svojich medzindrodnych
zavizkov. V oddiele 22 sa odkazuje najmd na inSpekcie lodi s ciel’om overit’, Ci je
stav lode a jej posadky v sulade s udelenymi osvedceniami. Periodicitu takychto
inSpekcii by mali stanovit’ ¢lenské Staty bud’ na zaklade pristupu zaloZeného

na posudeni rizika, alebo pomocou vlastnych postupov a pokynov vrdtane

kvantitativnych alebo kvalitativnych kritérii.

Na medzinarodnej Girovni nesie zodpovednost’ za vySetrovanie namornych nehdd
vlajkovy §tét| , zatial’ Go na strovni Unie si zdkladné zdsady, ktorymi sa riadi
vySetrovanie namornych nehaod, ako je nezavislost’ vySetrovacich organov

v ¢lenskych Statoch, upravené smernicou Europskeho parlamentu a Rady

2009/18/ES3. Tato smernica by nemala mat’ vplyv na smernicu 2009/18/ES.
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(10) I Urady ¢lenskych $tatov by mali mat’ moznost’ vyuzivat’ na plnenie svojich
povinnosti vlajkového $tatu primerané zdroje I v sulade s velkostou a typom ich
flotily a na zaklade prisluSnych poziadaviek IMO. Minimdlne kritéria a ciele
inSpekcii tykajuce sa tychto zdrojov by sa mali vypracovat’ na zaklade praktickych
skusenosti clenskych Statov vratane vyuZitia insSpektorov, ktori nie su vylucne

zamestnani, v sulade s kodexom I11.

(11) Bez toho, aby boli dotknuté prisluSné vnutrosStdatne prdavne predpisy, moZu clenské
Staty povolit’, aby znalci a inSpektori vliajkového Statu, ktori pracuju vylucne pre
prislusny organ clenského Statu, mohli vykonavat’ inu pracu, napriklad vedecku
alebo akademicku cinnost’, za predpokladu, Ze to nevedie ku konfliktom zaujmov

ani nebrani ich nezavislosti.
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(12) InsSpektori, znalci a ini pracovnici vlajkového Statu, ktori pomahaju pri vykondavani
prehliadok, by mali mat’ vzdelanie, odbornu pripravu a dohlad potrebné
na vykondvanie uiloh, ktoré su oprdavneni vykondvat'. Komisia by mala s pomocou
Eurdpskej namornej bezpecnostnej agentury (EMSA) a v spoluprdaci s clenskymi
Statmi vypracovat’ dobrovol’ny program odbornej pripravy na podporu spravnych
organov vlajkového Statu v tejto suvislosti a mala by ulahcit’ koordindciu

a vymenu informdcii a osvedcenych postupov.

Takyto program odbornej pripravy by sa mal priebeZne aktualizovat’ a mal by
zohladriovat’ nové alebo dodatocné povinnosti vyplyvajuce z nastrojov

a dohovorov, ako su nové technologie, socidlne otazky, ako aj iny relevantny vyvoj.

(13) Zriadenie a rozvoj databazy poskytujticej zdkladné informacie v elektronickom
formate o lodiach plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Statu a zabezpecenie moZnosti
vydavania elektronickych osvedceni by mali prispiet’ k posilnenej vymene
informécii medzi ¢lenskymi Statmi. Vytvorenie spolocnej a jednotnej databdzy
na vyddavanie elektronickych osvedceni vrdtane ndstrojov na kontrolu platnosti
tychto osvedceni by napomohlo a prispelo k zasadnému pokroku digitalizdcie
ndmornej dopravy v Unii. Podporili by sa tym operacné potreby jej aktérov, najmii
tych Elenskych Statov, ktoré neboli schopné vyvinut’ vlastné systémy pre
elektronické osvedcenia, a zdaroveii by sa venovala pozornost’ efektivnejSiemu

vyuzivaniu dostupnych obmedzenych zdrojov.
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(14) Na ucely monitorovania a inSpekcie by vSetky dotknuté organy a Komisia mali mat’
k dispozicii zdkladné informadcie, ako su udaje o lodi, jej registrovanom vlastnikovi

a jej osvedceniach.

(15) I Clenské $taty byl mali nad’alej preukazovat’ svoj sulad so zdviznymi nastrojmi
IMO, ako sa vyzaduje v rezoltcii A.1067(28) o ramci a postupoch systému auditu
¢lenského statu Dohovoru IMO v jej aktualizovanom zneni, ktoré bolo prijaté

zhromazdenim IMO 4. decembra 2013.
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(16) S cielom d’alej zvysit’ kvalitu lodi plaviacich sa pod vlajkou a zabezpecit’ rovnakeé
podmienky medzi ndmornymi Gradmi ¢lenskych $tdtov je potrebné osved¢ovanie
kvality administrativnych postupov, ktor¢ je zahrnuté do systému riadenia kvality
v stilade s normami ISO alebo rovnocennymi normami. Malo by sa vzt’ahovat’
na operacné casti ¢innosti namornych uradov suvisiace s prehliadkou, insSpekciou,
auditom, overovanim a osvedcovanim v ramci zodpovednosti ¢lenského Statu ako
vlajkového Statu, ¢ uz ide o vnutrostdatne (prvé registre) alebo medzindrodné
(druhé alebo zamorské registre). Okrem toho by sa mali objasnit’ v§etky prislusné
¢innosti vratane zodpovednosti, pravomoci, vzajomnych vzt'ahov a I prostriedkov
nahlasovania a komunikécie vSetkych pracovnikov vlajkového Statu, ktori
vykonavaju prehliadky alebo inspekcie, alebo sa na nich zac¢astiiujt, ako aj inych
pracovnikov, ktori pomahaju pri vykonavani in$pekcii, nie st vylu¢ne zamestnani
prisluSnym organom ¢lenského $tatu a ktori mozu pomahat’ pri vykondvani
inSpekcii I inych ako Statutarne prehliadky alebo inspekcie vlajkového Statu. Systém
riadenia kvality by mal zabezpecit’, aby uilohy zverené uznanym organizdcidam
v ramci rozsahu posobnosti tejto smernice boli v sulade s pokynmi vlajkového
Statu, a mal by v tejto suvislosti zahiinat’ potrebné kontrolné opatrenia.

Na zabezpecenie ich nezavislosti by clenské Staty mali prijat’ vhodné opatrenia,
aby zabranili konfliktom zaujmov zucastnenych pracovnikov v suvislosti s pracou,

ktori maju vykondvat'.
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(17)

(18)

(19)

V koordindacii s Medzinarodnou organizdaciou prace (MOP) sa Komisia a ¢lenské
Staty vyzyvaju, aby sa nad’alej zasadzovali za zlepSovanie pracovnych a Zivotnych

podmienok namornikov.

Na ucely dalSieho zlepSovania konzistentného zberu relevantnych Statistik
a namornych udajov a informacii od ¢lenskych Statov by sa mal zaviest’ nastroj

elektronického nahlasovania.

Mali by sa prijat’ opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice, pokial’ ide

o informacnu databazu lodi. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania
smernice 2009/21/ES by sa na Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011¢.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdasady mechanizmu, na zdklade
ktorého CElenské Staty kontroluju vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie
(U.v. EUL 55, 28.2.2011, 5. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(20)

(1)

Komisia by mala vytvorit’ forum pre expertov z élenskych Statov zaoberajucich sa
zaleZitostami vlajkového Statu a v pripade potreby aj pre d’alSie zainteresované
strany s ciel’om pravidelne si vymieriat’ informdcie a najlepSie postupy

a vypracovat’ usmernenia k otazkam, ako su postupy inSpekcii lodi, zdroje
odbornej pripravy inSpektorov, kritéria zaloZené na posudeni rizika, ktoré sa moZu
pouZit’ na zlepSenie ucinnosti inSpekcii, mozny vyvoj spoloéného harmonizovaného
systému vykonnosti, kritéria pre analyzu vykonnosti vlajkového $tdatu s ciel’om
urcit’ najlepsie postupy a akékol’vek d’alSie otazky doleZité pre vykondvanie tejto

smernice.

S ciel’om zabranit’ neprimeranému administrativnemu zat’ aZeniu pri transpozicii
tejto smernice moZu Clenské Staty, pokial’ su splnené d’alej vymedzené podmienky,
uplatiiovat’ nasledovné vynimky. Clenské $tdty, ktoré nemajii lode plaviace sa pod
ich vlajkou, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, by nemali byt’
povinné transponovat’ a vykonavat’ ¢lanok 6 tejto smernice, pokial’ ide o vymenu
informadcii tykajiicich sa lodi. Clenské Stdty, ktoré nemajii lode plaviace sa pod ich
viajkou, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, a zatvorili svoj register

pre tieto lode, by nemali byt’ povinné transponovat’ a vykondvat’ tuto smernicu.
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(22) EMSA by mala poskytovat’ I podporu pri vykonavani smernice 2009/21/ES, a to
najmd poskytovanim prislusnej odbornej pripravy inSpektorom a znalcom

viajkového Statu, ak o to ¢lenské Staty poZiadaju.

(23) Ked’Ze ciele tejto smernice, a to zvySenie namornej bezpecnosti a zabrdanenie
znecist’ovaniu 7 lodi, nie je moZné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
Statov, ale 7 dovodov jej rozsahu a dosledkov ich moZno lepSie dosiahnut’ na urovni
Unie, mése Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zdasadou proporcionality podl’a uvedeného

¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.
(24) Smernica 2009/21/ES by sa preto mala zmenit’l ,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Zmeny smernice 2009/21/ES
Smernica 2009/21/ES sa meni takto:
(1) V élanku 1 ods. 1 sa pismend a) a b) nahrdadzaju takto:

»@) zabezpelit’, aby Clenské Staty ucinne a dosledne plnili svoje povinnosti

a zavazky vlajkového Stdatu, a

b)  zlepsit’ bezpelnost’, pracovné a Zivotné podmienky a zabrdnit’ znecist’ovaniu

z lodi plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Stdatu.
) Clinok 2 sa nahrddza takto:

,Clianok 2

Rozsah posobnosti

Tato smernica sa v pripade lodi podliehajucich osvedcéovaniu a pouZivanych
na akykol’vek druh medzinarodnych plavieb uplatiiuje na urady Stdatu, pod ktorého

viajkou sa lod’ plavi.*;
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3) Clanok 3 sa meni takto:
a) pismeno a) sa nahradza takto:

w@t) lod’“je lod’ alebo plavidlo plaviace sa pod vlajkou ¢lenského Stdtu,
ktoré patri do rozsahu pésobnosti dohovorov a pre ktoré sa vyZaduje

osvedcenie; “;
b)  pismeno e) sa nahradza takto:

»€) yaudit IMO* je audit vykondvany v stilade s ustanoveniami rezolucie
A.1067(28) o ramci a postupoch systému auditu ¢lenského Statu
Dohovoru IMO v jej aktualizovanom znenti, prijatej] Medzinarodnou
namornou organizaciou (IMO);*;
¢)  doplnaji sa tieto pismena:
»h) I ,dohovory* su dohovory s ich protokolmi a zmenami, prostrednictvom
ktorych sa pouZivanie kodexu Il stava zaviznym, ako aj prislusné

pravne zaviizné kodexy v ich aktualizovanych zneniach;
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g)

h)

kodex IIT“ je I rezolucia A.1070(28) (l Kodex na vykonavanie
nastrojov IMO I ), ktora prijala IMO, ¢ast’ 2, s vynimkou bodov 16, 18,
19, 20.3, 21, 29, 30, 31, 32, 34, 38, 39, 40 a 41, v jej aktualizovanom

zneni,

»znalec vlajkového Statu® je zamestnanec verejného sektora, ktory je
riadne opravneny prisluSnym organom ¢lenského statu a vylucne pren
pracuje, ktory je zodpovedny za prehliadky, overovania a audity lodi

a spolocnosti, na ktoré sa vit’ahuju prislusné medzindrodné zavizné
ndstroje, alebo tieto prehliadky, overovania a audity vykondva a ktory

spiiia poziadavku nezavislosti stanovenii v ¢lanku 8 ods. 1;
»inSpektor vlajkového Statu® je:

i) zamestnanec verejného sektora, ktory pracuje vylucne pre

prislusny organ clenského Statu a je nim riadne oprdavneny, alebo
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ii)  osoba, ktora nie je vylucéne zamestnand a je riadne oprdavnend
prislusnym organom c¢lenského Statu na ad hoc zaklade alebo
na zdklade zmluvného vzt’ahu s prislusnym organom clenského
Statu,

ktord méze vykondvat’ inSpekcie viajkového Statu a ktord spliia

pozZiadavky na kvalifikaciu a nezavislost’ stanovené v ¢lanku 8 ods. 1;

j)  ,.ini pracovnici, ktori pomdhaju pri vykonavani prehliadok,“ st osoby
riadne oprdvnené prisluSnym organom c¢lenského Statu alebo uznanou
organizdciou konajiicou v jeho mene, ktoré mozu pomdahat’ znalcom
vlajkového Statu pri vykondvani prehliadok tak, ake urci prislusny
organ, a ktoré spliiajii poziadavky na kvalifikaciu a nezavislost

stanovené v Clanku 8 ods. 1;

k) ., I inSpekcia vlajkového Statu* je I inSpekcia, ktord nevedie k vydaniu
osvedcenia, vpkondvand na overenie toho, Ci stav lode a jej posadky je

v sulade s osvedcCeniami, ktoré jej boli udelené. ;
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4 V ¢lanku 4 sa odsek 1 nahradza takto:

»l.

Predtym ako sa umozni prevadzkovanie lode, I ktorej sa udelilo pravo plavit’
sa pod vlajkou ¢lenského Statu, dotknuty ¢lensky Stat zabezpeci, aby dana lod’
spifala uplatnitené medzinarodné pravidla a predpisy vrdtane
bezpecnostnych, socidalnych a environmentdalnych noriem. Tieto opatrenia
moZe prijat’ uznand organizdcia konajuca v mene Clenského Statu, ak je
riadne oprdvnend prislusnym orgdanom. Overi najmé zaznamy o lodi

z hl'adiska bezpecnosti pomocou dostupnych inSpekénych sprav a osvedéeni
nachadzajucich sa v jej vlastnej databdze alebo pripadne v informacnej
databaze lodi uvedenej v Clanku 6a v pripade ¢lenskych Statov, ktoré sa
rozhodli ju pouZivat’. V pripade potreby konzultuje s tiradom vlajkového Statu,
v ktorom bola lod’ predtym zaregistrovand, aby zistil, ¢i zostavaji nevyrieSené
niektoré nedostatky alebo bezpecnostné otazky, ktoré uvedeny Stat

identifikoval.®.

%) Vkladaju sa tieto élénkyl :

,,Clanok 4a

Bezpecnost lodi plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Statu

1. Clenské $taty uplatiiuju vo vztahu k medzinarodnej lodnej doprave v plnom
rozsahu zavdzné ustanovenia tykajiice sa vlajkovych §tdatov, ktoré su stanovené
\ I dohovoroch, v sulade so stanovenymi podmienkami a v suvislosti s lod’ami
uvedenymi v #ychto dohovoroch.
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2. Clenské $taty prijmu vietky potrebné opatrenia na zabezpeéenie suladu lodi,
ktoré si opravnené plavit’ sa pod ich vlajkou, s medzinarodnymi pravidlami,

predpismi a normami suvisiacimi s dohovormi vrdtane:

a) zabezpecenia toho, aby znalec zamestnany uznanou organizdciou
mohol vykondvat’ rovnaké ulohy ako znalci vlajkového Statu, ak je
na to povereny prislusnym organom clenského Statu, a

b) Vykonévanial inSpekcii vlajkového Statu I na overenie toho, ¢i je
skuto¢ny stav lode v stilade s udelenymi osvedceniami, takéto inSpekcie
sa mozZu vykonavat’ s pouZitim pristupu zaloZeného na posudeni rizika,
ktory zahrria tieto kritéria:
i) zaznamy o nedostatkoch a nezhoddch zo Statutarnych prehliadok,

auditov a overovani vykonanych vlajkovym Statom;

i)  prislusné spravy o vySetrovani nehod;
iii) zadriania alebo ozndmenia o zdkaze prevddzky vydané organom

Stdatnej pristavnej kontroly;

iv)  presiahnutie miery nedostatkov pri Stdtnej pristavnej kontrole

stanovenej kaZdym clenskym Statom;
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v)  zaznamy o nedostatkoch zistenych pri inSpekcidach vykonanych
v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ktoré kazdy

Clensky Stat povaZuje za vhodné;

vi) iné relevantné informdcie, ktoré ¢lensky Stat povaZuje

za potrebné.

Clenské tdty, ktoré pousivajii pristup zalofeny na posideni rizika,
zabezpecia, aby sa na lodiach, v pripade ktorych nie su k dispozicii
dostatocné udaje na vypocet hodnotenia rizikovosti, vykonala inSpekcia

aspoii raz za pat’ rokov.

Clenské tdty, ktoré nepoutivajii pristup zalofeny na posideni rizika,
vykondavaju inSpekcie vlajkového Statu pouZitim svojich vlastnych postupov,
pokynov a prislu§nych informadcii v sulade s kédexom I11. Zabezpecia, aby sa

kaZda lod’ podrobila inSpekcii aspoii raz za pét’ rokov.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa vietky nedostatky, ktoré si vyZadujii
ndpravné opatrenia, vrdatane bezpecnostnych, environmentdlnych

a socidlnych otazok, potvrdené alebo zistené pri inSpekcii vykonanej v sulade
s odsekom 2 pism. b) odstranili v primeranej lehote stanovenej vlajkovym

Statom.
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4.  Po ukonceni inSpekcie vlajkového Statu vypracuje inSpektor vlajkového Statu

spravu o vysledku tejto ulohy.
Clénok 4b
Poziadavky na bezpecnost’ a zabranenie znecistovaniu

1.  Kazdy ¢lensky $tdt zabezpeci, aby jeho urad mal k dispozicii primerané zdroje
podla velkosti a typu jeho flotily a s ohl’adom na vykondvanie
administrativnych procesov, postupov a zdrojov potrebnych najma na plnenie

povinnosti stanovenych v ¢lanku 4a a v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

2. Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci dohl'ad nad ¢innost'ami znalcov vlajkového Statu,
inSpektorov vlajkového Statu a inych pracovnikov, ktori pomahaju pri

vykondvani prehliadok, ako aj uznanych organizdcii.

3. Kazdy clensky stat zabezpeci, aby sa vytvorila alebo udrZiavala sposobilost
na sktSanie konstrukcie a na technické rozhodovanie podl’a velkosti a typu

jeho flotily.
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Clanok 4c
Odborna priprava a budovanie kapacit I

1. I Pracovnici zodpovedni za prehliadky, inSpekcie, audity a overovania lodi
a spolocnosti alebo pracovnici, ktori takéto prehliadky, inSpekcie, audity
a overovania lodi a spolo¢nosti vykonavaju, absolvuju odbornu pripravu

tykajucu sa konkrétnych vykondavanych cinnosti.

2. Clenské $tity motu vypracovat’ systém budovania kapacit pre inSpektorov
a znalcov vlajkového Statu a priebezne ho aktualizovat’, pricom zohl’adnia

nov¢ alebo dodatocné povinnosti vyplyvajuce z dohovorov. I

3.  Komisia s pomocou Eurdpskej namornej bezpecnostnej agentury (EMSA),
zriadenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/20027,
a v spolupraci s ¢lenskymi Statmi organizuje v pripade potreby a na zdklade
poZiadaviek podpory zo strany Clenskych Statov prislusné cinnosti odbornej

pripravy inSpektorov a znalcov vlajkového Statu.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002
z 27. juna 2002, ktorym sa ustanovuje Europska namornd bezpecnostnd

agentiira (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1)*;
(6) Clanok 5 sa meni takto:

a) jediny odsek sa o€isluje ako odsek 1;
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b)  dopliia sa tento odsek:

»2. Clenské staty vypracuji a zavedi vhodny program kontroly
a monitorovania s ciel’om poskytnut’ véasnii reakciu na situdcie

uvedené v odseku 1 || .
(7) Clanok 6 sa nahradza takto:
,,Clanok 6
Elektronické informacie a vymena

1. Clenské staty zabezpetia, aby sa najneskér do ... [6 rokov od datumu
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice| spristupnili v elektronickom formdte

v aktudalnom zneni I tieto informacie o lodiach plaviacich sa pod ich vlajkou:

a)  Statutarne osvedcenia (Uplné alebo docasné) vratane datumov prehliadok,

pripadnych dodato¢nych a doplnkovych prehliadok a auditov;

b) identifikacia lodi, ktoré sa prestali plavit’ pod vlajkou dotknutého

¢lenského $tatu pocas predchadzajicich 12 mesiacov.

AM\P9 AMA(2023)0418(034-034) SK.docx 23/35 PE760.533v01-00

SK SK



SK

AM\P9 AMA(2023)0418(034-034) SK.docx 24/35

Komisia vytvori, spravuje a aktualizuje digitalny interoperabilny portdl, ktory

poskytuje jednotné pristupové miesto pre informdcie uvedené v odseku 1
a umoziiuje inSpektorom vilajkovych a pristavnych Stdatov pristup k tymto

informdciam pri vykone ich povinnosti.
Komisia spristupni tento portdl clenskym Statom elektronicky a bezplatne.
Tento portal neobsahuje osobné udaje ani doverné informadcie.

Komisia zabezpedi interoperabilitu portdalu s informacénou databazou lodi

uvedenou v ¢lanku 6a.

Uvedeny digitdlny portdl sa zriadi najneskor do ... [3 roky od datumu

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

Komisia prijme vykondvacie akty s ciel’om vymedzit’ technické fungovanie
digitalneho portalu uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym

v ¢lanku 10 ods. 2.

PE760.533v01-00
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®)

Vklada sa tento élénokl :

,,Clanok 6a

Informacna databaza lodi

1.

Komisia vytvori, spravuje a aktualizuje informacnu databazu lodi, ktora
obsahuje informacie uvedené v ¢lanku 6 a poskytuje Clenskym Statom sluzby
tykajuce sa vydavania a kontroly elektronickych osvedceni. Informacna
databaza lodi sa zriadi najneskor do ... [5 rokov od ddatumu nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice]. Clenské $taty sa mésu pripojit’ k tejto databéze.
Tato databdza moZe byt zaloZzena na I databaze uvedenej v ¢lanku 24 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES* a méZe mat’ podobné funkcie.

Bez toho, aby boli dotknuté vnutrostdatne poZiadavky na ochranu udajov,

Clenské Staty, ktoré sa rozhodniui pouZivat’ informacnu databazu lodi:
a) mozZu do informacnej databazy lodi presunut’ informdcie tykajuce sa
inSpekcii vykonanych v sulade s touto smernicou vrdatane informdcii

o nedostatkoch a osvedceniach a

b)  moZu pouZivat uvedenu databazu na vyddavanie, podpisovanie,
potvrdzovanie, predlienie a odobratie elektronickych osvedceni pre

svoje lode,

pricom zabezpecia kompatibilitu a interoperabilitu informadcii.
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Komisia zabezpeci, aby informacna databaza lodi umoziovala vyhladat
I relevantné udaje tykajuce sa vykondvania tejto smernice na zéklade

inSpekénych udajov, ktoré poskytli ¢lenské Staty.

Clenské staty, ktoré sa rozhodli pouzivat’ tiito databdzu, majt pristup ku
vSetkym informéciam zaznamenanym v informacnej databaze lodi uvedenej
v odseku 2 tohto ¢lanku a v systéme inSpekcii stanovenom v smernici
2009/16/ES. Ziadne ustanovenie v tejto smernici nebrani vymene takychto
informécii medzi relevantnymi prisluSnymi orgdnmi v ramci ¢lenskych Statov

a medzi nimi, s Komisiou alebo s EMSA.

Komisia prijme vykondvacie akty s ciel’om vymedzit’ technické fungovanie
databdzy uvedenej v clinku 6a. Clenské Stdty, ktoré oznamujii informdcie

v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku, maju pristup k poskytnutym informdciam
z databazy za podmienok vymedzenych v uvedenych vykonavacich aktoch.
Uvedené vykondavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania

uvedenym v ¢lanku 10 ods. 2.
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Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES 7 23. aprila 2009
o Stdtnej pristavnej kontrole (U. v. EU L 131, 28.5.2009, 5. 57).
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9 Clanok 7 sa nahradza takto:
,,Clanok 7
Monitorovanie dodrZiavania zhody a vykonu ¢lenskych Statov

1. Clenské staty prijma potrebné opatrenia na to, aby boli ich trady predmetom
auditu IMO v sutlade s cyklom prijatym v ramci IMO. Clenské $taty uverejnia
vysledok auditu v sulade s prisluSnymi vnatrostatnymi pravnymi predpismi

o dovernosti.

2. Scielom zabezpecit’ uc¢inné vykonavanie tejto smernice a monitorovat’ celkoveé
fungovanie dodrziavania suladu vlajkovych statov s pravaymi povinnost’ami
uradov podla tejto smernice Komisia zhromazd'uje potrebné informacie pri

vykondvani névitev v ¢lenskych statoch || .«
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(10) Clanok 8 sa meni takto:
a)  odseky 1 a2 sa nahradzaju takto:

»1. Kazdy clensky $tat zavedie a spravuje systém riadenia kvality pre
operacné casti ¢innosti svojich uradov, ktoré suvisia s funkciou
vlajkového Statu. Takyto systém riadenia kvality sa osvedcuje v sulade
s I uplatniteInymi medzinarodnymi normami kvality, ako si normy

IS0 9001.

Systém riadenia kvality obsahuje vymedzené zodpovednosti, pravomoc
a vzajomné vztahy pracovnikov vykondvajucich prehliadky, inSpekcie,
audity a overovania a pracovnikov vlajkového Stdatu, ktori riadia,
vykonévaju a overuju ulohy, ktoré stivisia s povinnost’ami vlajkového
Statu vyplyvajucimi z dohovorov a ktoré tieto povinnosti ovplyviiuju.
Takéto zodpovednosti sa zdokumentuja, pricom sa uvedie typ a rozsah
inSpekcnej prace, ktordt mozu vykonavat aj insSpektori vliajkového Statu,
ktori nie su vyluéne zamestnani, a to, ako budu tito pracovnici
komunikovat’ a podavat spravy. V systéme riadenia kvality sa uvadzaju
ulohy, ktoré moZu vykondvat’ ini pracovnici, ktori pomdahaju pri
vykondvani prehliadok.

Kazdy clensky §tat zabezpeci, aby inSpektori viajkového Stdatu, ktori nie
st vyluéne zamestnani, a ini pracovnici, ktori pomahaju pri vykonavani
prehliadok, mali primerané vzdelanie, odbornu pripravu a dohl'ad

vzhl'adom na tlohy, ktoré su oprdavneni vykonavat, a aby boli schopni

uplatitovat’ pokyny, postupy a kritéria vliajkového Stdatu.

AM\P9 AMA(2023)0418(034-034) SK.docx 28/35 PE760.533v01-00

SK



SK

Clenské Stdty prijmii ndlezité opatrenia na predchddzanie konfliktom
zaujmov vsetkych pracovnikov vykondavajucich prehliadku, overovanie
alebo inSpekciu, pokial’ ide o nezavislost’ vo vzt'ahu k praci, ktord sa ma

vykonat || .

Do ... [3 roky od datumu transpozicie tejto smernice] musi systém

riadenia kvality zahinat’ aspekty suvisiace s tymto clankom.

Clenské §tity, ktoré sa nachddzajii na zozname s nizkou tiroviiou
vykonnosti alebo sa dva po sebe nasledujuce roky nachadzaju

na zozname so strednou uroviiou vykonnosti, ktory je uverejneny

v najnovsej vyrocnej sprave PariZskeho memoranda o porozumeni

o Stdtnej pristavnej kontrole (,, Pariiske MoP*), predloZia Komisii
spravu o svojom vykone ako vlajkového Statu najneskor Styri mesiace

po uverejneni spravy Parizskeho MoP.

V sprave sa identifikuju a analyzuju hlavné dovody, ktoré viedli
k zadrZaniam, a nedostatky, 7 ktorych vyplyva zaradenie na zoznam

s nizkou alebo strednou uroviiou vykonnosti. “;
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(11) Clanok 9 sa nahrddza takto:
»Clinok 9
Spravy a preskumanie

Komisia kaZdych pat’ rokov a prvykrat do ... [3 roky odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice| predloZi Europskemu parlamentu a Rade spravu

o uplatiiovani tejto smernice. *;
(12) Vkladaju sa tieto ¢lanky:
,,Clanok 9a
Vymena najlepSich postupov a skusenosti

1.  Komisia zabezpeci na ucely vykondvania tejto smernice organizdciu vymeny
najlepsich postupov a skuisenosti medzi I vnutro$tatnymi organmi ¢lenskych
Statov a expertmi a inSpektormi vlajkového Statu, pripadne aj inymi

prislusnymi zainteresovanymi stranami.

VnutroStdatne organy Clenskych Statov a experti a inSpektori vlajkového Statu
spolu s Komisiou preskumajiu moZnost’ vypracovat’ usmernenia tykajice sa
prvkov, ako je metodika vykondvania inSpekcii vlajkového Statu, obsah

a formdt podavania sprav alebo budovanie kapacit.
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Clanok 9b
Informacie a udaje

Komisia vytvori néstroj elektronického nahlasovania na G¢ely zhromazd'ovania
informécii a idajov od ¢lenskych Statov v stvislosti s touto smernicou.

Clenské Staty raz rocne informuju Komisiu o pocte inSpekcii vliajkového Statu
vykonanych v sulade s ¢lankom 4a, pricom pri kaZdej inSpekcii uvedu cislo IMO

lode, datum a miesto. “;

(13)  Clanok 10 sa nahradza takto:
,Clanok 10
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha Vybor pre bezpe¢nost’ na mori a pre zabranenie znecistovania
z lodi (COSS) zriadeny nariadenim (ES) €. 2099/2002. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011*.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU)

¢. 182/2011.

: Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo
16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady
mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty kontroluji vykonavanie

vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).%;
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(14) Vklada sa tento Clanok:

,,Clidnok 10a

Zmeny dohovorov a kédexu 111

Podla élanku 5 nariadenia (ES) ¢. 2099/2002 mozno zmeny dohovorov a kodexu

1T vylucit’ 7 rozsahu posobnosti tejto smernice. *;
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(15) V ¢lanku 11 sa dopiﬁa tento odsek:
»3. Odchylne od odseku 1 prvého pododseku,

a)  Clenské Staty, ktoré nemaju lode plaviace sa pod ich vlajkou a ktoré
patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, sa mozZu odchylit’
od povinnosti transponovat’ a vykondvat’ clanok 6 tejto smernice,

pokial’ je uvedend podmienka splnend;

b)  clenské Staty, ktoré nemaju lode patriace do rozsahu posobnosti tejto
smernice a ktoré zatvorili svoj register pre tieto lode, sa moZu odchylit’
od povinnosti transponovat’ a vykondvat’ tuto smernicu, pokial’ je

uvedend podmienka splnenad.
Kazdy clensky Stat, ktory ma v umysle vyuZit’ jednu 7 odchyliek uvedenych
v prvom pododseku, to oznami Komisii do ... [datum transpozicie tejto

smernice|. Komisii sa oznamuju aj vSetky ndsledné zmeny.

Tieto Clenské Staty nesmu povolit’ lodiam patriacim do rozsahu posobnosti
tejto smernice, aby sa plavili pod ich vlajkou, ani nesmu tieto lode
zaregistrovat’ vo svojom vnutroStatnom registri, kym tiuto smernicu v plnom

rozsahu netransponuju a nezacnu ju vykondvat’. “,
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Cldnok 2
Transpozicia

Clenské 3taty prijmu a uverejnia do ... [30 mesiacov odo diia nadobudnutia ti¢innosti tejto
smernice] zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu

s touto smernicou. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské $taty uvedn priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni odkaz

na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.
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Cldanok 3
Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 4

Adresati

Této smernica je uréend ¢lenskym Statom.

V...
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka

Or. en
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